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With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY 
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN 
SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu 
bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera à fournir une EXPÉRIENCE 
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITÉ et un SERVICE EFFICACE !

Con su calificación inspiradora, COSTWAY será más consistente para ofrecerle 
EXPERIENCIA DE COMPRA FÁCIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sarà più coerente per offrirti 
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

Dzięki twojej opinii COSTWAY będzie mógł oferować jeszcze WYGODNIEJSZE 
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZĄ OBSŁUGĘ KLIENTA.
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B2 only for 2.4 M and 2.7 M  tree
B2 wird nur für 2,4 M- und 2,7 M-Bäume verwendet
B2 uniquement pour les arbres de 2,4 m et 2,7 m
B2 solo para los árboles de 2,4 m y 2,7 m
B2 solo per alberi da 2,4 m e 2,7 m
B2 tylko dla drzewek o wysokości 2,4 m i 2,7 m
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WARNING:There are plastic caps on the end of each pole that are 
useless,please make sure remove them before assembling.If the caps 
were broken or missing, please don’t worry.
WARNUNG: Am Ende jeder Stange befinden sich Plastikkappen,
die unbrauchbar sind. Bitte entfernen Sie diese vor dem 
Zusammenbau.Wenn die Kappen gebrochen waren oder fehlten, 
machen Sie sich bitte keine Sorgen.
AVERTISSEMENT: Il y a des capuchons en plastique à l’extrémité de 
chaque poteau qui sont inutiles, assurez-vous de les retirer avant 
l’assemblage. Si les capuchons sont cassés ou manquants, ne vous 
inquiétez pas.
ADVERTENCIA: Hay capuchones de plástico en el extremo de cada 
poste que son inútiles, asegúrese de quitarlos antes de ensamblar. Si 
los capuchones están rotos o faltan, no se preocupe.
Avvertenza: Ci sono i coperchi di plastica all'estremità di ogni palo che 
sono inutili, assicurarsi di rimuoverli prima del montaggio. Se i coperchi 
erano rotti o mancanti, non preoccuparti.
OSTRZEŻENIE: Na końcu każdego słupka znajdują się niepotrzebne 
plastikowe zaślepki - należy je zdjąć przed montażem. Jeśli są 
uszkodzone lub ich brakuje, skontaktuj się z Biurem Obsługi Klienta.


